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KLASIK BIR EDEBi ROMANDA OZNELLIK BARINDIRAN SOZCELERIN TOPLUMDILBILIMSEL
YORUMU

SOCIOLINGUISTIC INTERPRETATION OF SUBJECTIVE UTTERANCES IN A CLASSIC LITERARY
NOVEL

Selim YILMAZ'
Cansu CALISIR BIRKAYA™

Oz

Bu calismanin konusu, baglica edebi ve dilsel olaylar iizerinden “Oznellik olgusu”’nun etraflica incelenmesidir. Oznellik
barindiran ifadelerde kullanilan dilsel gostergeler belirlenerek toplumdilbilimsel bir bakis agisiyla yorumlanmaya calisilacaktir.
Aragtirmada kullamilacak biitiince/ derleme, diinyaca tinlii klasik yazar Emile Zola'nin “Claude’un Itiraflar1” (1865) baglikli romanidir.
Incelememizde bu eserin tiimiinii degerlendirme kapsamina alacagiz. Metnin inceleyici bir gozle derin okumasini yaptiktan sonra,
ornekge olusumu icin 50 kadar sdzce se¢imi yapmay1 planliyoruz. Eseri, sectigimiz sozceler tizerinden, cercevede edebi tislup olarak
incelemeye calisacagiz. Incelememiz her ne kadar sosyolojik bakis agisina gore degerlendirilmis olsa da, metindeki sozcelerin anlatim ve
ifade derinligi goz oniine alindiginda felsefi bir yaklasim icine de girmek durumunda kalacagiz. Dolayisiyla bu ¢alisma, bir roman
tizerinden c¢okdisiplinli bir yaklasimla Dil-Edebiyat-Sosyoloji penceresinden incelenen bir durum calismas: olarak degerlendirilebilir.
Kuramsal cerceveye gelince, Genel Dilbilimin kurucusu Saussure’den baslayarak ¢agdas bat1 dilbilimi kuramlarindan yararlanacagiz.
Bu kuramlarin odak noktasy, dilin igyapisiyla ilgilenen metinsel baglam ve dildist ¢evreyi dikkate alan dilbilimin temel parametresi
“Sozceleme”dir. Bu kuram sade ttimceleri degil, s6zce ve soylemi de inceleyen yeni bir yaklasimdir. Bu yaklasiminda, belli bir
zaman/uzam ve kosulda gerceklesen bireyin soyleminin incelenmesi énem kazanmustir. Soylem ¢oziimlemesinin temelini, biitiince ve
baglam temelli dilsel yapisalcilik olusturacaktir. Biz dilin ytizey yapisindan yola cikarak derin yapisii incelerken, (yazarin
okura/topluma vermek istedigi) iletileri ¢6ztimlemek amaciyla, sosyolojik ve felsefi ¢ikarimlarda bulunacagiz. Bunun yanu sira,
metindeki kapali soylemler de derin yap1 baglaminda degerlendirilmis olacaktir. Bu kapsamda, arastirmanin temel amaci, dznellik
durumu gostergelerini cokdisiplinli pragmatik bir yaklasimla aciklamaktir. Boylece, romanda gegen iletilerin incelenmesi siirecinde yazarm
toplumsal agidan kaleme aldig: farkli yapidaki sozcelerde yer alan somut dilsel gostergeler tizerinde kafa yoracagiz.

Anahtar Kelimeler: Dilbilim, Edebi Roman, Oznellik, Pragmatik, Toplumdilbilim.

Abstract

The subject of this study is the thorough examination of the Subjectivity through major literary and linguistic events. The
linguistic representations used in expressions containing subjectivity will be determined and interpreted with a sociolinguistic point of
view. The corpus as a compilation to be used in the study is the novel of Emile Zola, the famous classic writer of the world, entitled
"Claude's Confessions" (1865). We will take all of this work into consideration when we examine it. Once we have read the text deeply
with a visual eye, we plan to make up to 50 words of choice for the formation of the sample. We will try to examine the manuscript as a
literary style in the frame over the utterances we choose. Although we cannot examine only sociological point of view, we will have to
take a philosophical approach when considering the depth of expression and expression in the text. Therefore, this study can be
regarded as a case study which is studied from a Language - Literature - Sociology window through a multidisciplinary approach
through a novel. As for the theoretical framework, we will benefit from contemporary Western linguistic theories starting from the
linguist Saussure, founder of General Linguistics. The focal point of these theories is the "Enunciation" (Speech Act), which is the basic
parameter of linguistics which takes into account the textual and non-linguistic environment of language construction. This theory is a
new approach that examines not just simple sentences, but some utterances and discourses. In this approach, the examination of the
discourse of the individual at a certain time/space and condition becomes important. The basis of the analysis of discourse will be
linguistic structuralism based on context and corpus. We will analyze the messages (the author wants to give to the reader/collectors)
while studying the deep structure of the lingual surface structure in sociological and philosophical conclusions. Apart from this, the
closed discourses in the text will be evaluated in the context of the deep structure. In this context, the main purpose of this research is to
explain the signs of subjectivity with a multidisciplinary pragmatic approach. Thus, we will elaborate on the concrete linguistic signs in the
different structures that the author receives from the society in the process of examining the messages in the roman.

Keywords: Linguistics, Literary Novel, Subjectivity, Pragmatics, Sociolinguistics.
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Bu calismada,’ bir Fransiz romanmnn Tiirkce cevirisinde, temel dilsel ve sdylemsel olgulardan
“Oznellik” (fr. subjectivité)? ifadesi ayrmtili bir sekilde incelenecektir. La Confession de Claude baghkli roman,
Edebiyat akimlarindan “Dogalcilik” diger bir ifadeyle “Natiiralizm” (fr. naturalisme) akimmin en 6nemli
ismi sayilan Emile Zola'nin 1865 yilinda yayimladig: ilk romamdir. O dénemin Fransiz yasalarma gore,
iceriginde kimi yerde miistehcen ifadeler bulundugundan yasaklanmis olmasma karsin, yine de Diinya
edebiyatindaki cltimstiz klasik yapitlar arasinda yerini almistir.3

19. Yuizyil Klasik Fransiz Edebiyatina ait La Confession de Claude Romani Yilmaz tarafindan ilk kez
2011 yilinda Claude’un Itiraflar: baghg: altinda dilimize kazandirilmistir.4 Dolayistyla, bu aktarim romanin ilk
Turkge cevirisidir. Bu anlamda, bu calisma bir nevi bigim(bilim) (fr. forme, structure/morphologie),
bicem(bilim) (fr. style/stylistique) ve anlam(bilim) (fr. sens/sémantique) diizleminde yapilan edebi ¢eviri
incelemesi olarak da degerlendirilebilir. Romanin orijinali toplam 224 sayfa, ceviri ise 160 sayfadan
olusmaktadir. Bu durum her iki dilin sézdizim/bicimbirim yapr ve dizgelerinin farkli olmasindan
kaynaklanmaktadir.5 Zira aymi ctimlenin Fransizca ve Tiirkce cgevirisi karsilastirildiginda, Fransizcanin
Tiirkgeye oranla ortalama en az bir iki kelime daha fazla kullandig goriilmistir.

1. Dogalcilik/Natiiralizm Akimi ve Emile Zola

Oncelikle, calismanin veri tabanimni olusturan biitiincesini (corpus) anlatmaya calisalim: Emile
Zola’nin Natiiralizm akimimin 6nde gelen isimlerinden oldugunu belirtmistik. Nattiralizm akiminda mekan,
esya, tarihsel ve toplumsal kosullar, kisilerden daha 6nemlidir. Bunlar, verilmek istenen mesaji destekleyen
unsurlardir. Bu romanin iceriginde de goriiyoruz ki, kahraman Claude yasadigi mekan ve cevresiyle daha
gercekgi bir karakter haline biirtintiyor.

Natiiralizm akiminda gerceklik olgusunun daha deneysel ve sarsici oldugunu, Romantizm akiminin
duygusal calkantilarinin tam zitt1 oldugunu soyleyebiliriz. Bu baglamda, eserin tamamina yayilmis olan ig
hesaplasmalarin, romanin kahramanini gergeklikten koparmadigini, aksine bireyin ve toplumsal normlarin
gercekligini daha da destigini soylemek gerekir. Metinde sosyolojik bulgulara deginirken bu sarsici
gercekligin calismay1 daha da derinlestirdigi goriilecektir. Bu sayede, Zola'min topluma vermek istedigi
mesajin kesfine ¢ikacagiz.

1.1. Emile Zola ve Natiiralist Romani®

Asagidaki gorseller Emile Zola'nin -farkli tarih ve yayinevlerinde ¢itkan- “La Confession de Claude”
baslikli romaninin farkli kapaklarinin (3 adet) internet yoluyla Google arama motoru iizerinden elde edilen

resimleridir.
= |—|—" LE = DLE La Confession de Claude
Emile Zola

La
Confession
de Claude

Emile Zola
La confession de Claude
A Editions
T -

Sekil 1: Eserin Farkli Kapaklar
1.2. Arastirmanin Amaci

1 Bu calisma, 26-27 Nisan 2018 tarihlerinde Fransa’da (Paris) diizenlenen IV. Uluslararast Multidisipliner Calismalar (ISMS)
Sempozyumunda ortak sozlii bildiri olarak sunulmus metnin genisletilmis halidir. Arastirma proje destegi vererek katkida bulunan
TUBITAK Kurumu’'na buradan tesekkiir etmeyi bir borg biliriz.

2 Arastirma Fransiz Edebiyati, Romarni ve Dilbilimi ile ilgili oldugundan, bazi terim ve kavramlarin daha rahat anlasilabilmesi icin
Fransizca 6zgiin karsiliklar1 parantez icinde verilmistir. Ayrica, arastirmanin alan ve konusuyla ilgili kullamlan kimi 6zgiin terim ve
kavramlarin Tiirkgce - Fransizca listesi bir tablo halinde makalenin sonunda yer almaktadir.

3 Zola, E. (1909). La Confession de Claude. Paris: Biblotheque Charpentier. 1. Baska: 1865.

4 Zola, E. (2011). Claude’un Itiraflari. Cev. S. Yilmaz. Istanbul: ideal Kiiltiir Yaymnevi. 1. Bask.

5 Dil ailesi olarak Fransizca Hint-Avrupa (fr. langue indo-européenne) dillerine mensup iken, Tiirkge bilindigi gibi Ural-Altay (fr. langue
ouralo-altaique) dil grubunun Altay koluna mensup bir dildir. Bi¢cimbilim kokenine gére bakildiginda ise, Fransizca biikiimlii sisteme (fr.
langue flexionnelle) sahip bir dil iken, Tiirkce sondan eklemeli (fr. langue agglutinante) olarak isleyen bir dildir.

¢ Resimler https:/ /www.google.fr/search internet adresinden elde edilmistir.
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Bu calismada onemli edebi ve dilsel yapilar tizerinden “Oznellik” olgusu etraflica incelenecektir.
Oznellik barindiran ifadelerde kullanilan dilsel gostergeler belirlenerek yorumlanmaya calisilacaktir.
Arastirmada kullanilan biittinceyi/ derlemi (corpus) su sekilde agiklayabiliriz:

Calismamizda bu eserin tiimii degerlendirme kapsamina almacaktir. Metnin inceleyici bir gozle
derin okumasini yaptiktan sonra, baglama 6zen gostermek suretiyle 50 kadar sdézce (fr. énoncé) secimi
yapilacaktir. Agiklamali Dilbilim Terimleri Sozliigii'nde (Vardar, 2001, 181), en ¢nemli 6zelligi baglami
olusturan génderici/alici ve ileti gergevesinde tiretilen dilsel yapi, yani “Sozce” dilbilimsel bir kavram olarak
su sekilde tanimlanmustur:

“Bir konusucunun {irettigi, iki susku (durak) arasinda yer alan soz zinciri pargasi; sozceleme
edimiyle ortaya ¢tkan séylem. Tiimce, soziin ¢oztimlenmesiyle elde edilen bir birimdir, sézceyse bu tiirlii bir
islemden 6nce belirlenen bir biitiindiir. Uretici dilbilgisi s6zceyi, bir edim olgusu bigciminde yorumlayarak
eding olgusu saydig: tiimceye karsit bir kavram olarak ele alir; kimi dilbilimcilerse s6zceyi tiimce ya da
birbirini izleyen tiimceler biittinii olarak goriir.”

Buna gore bu eser, secilen sozceler tizerinden, toplumdilbilimsel agidan (fr. sociolinguistique) ve edebi
iislup olarak incelenmeye calisilacaktir. inceleme her ne kadar sosyolojik bakis agisina gore degerlendirilecek

olsa da metindeki sozcelerin derinligi g6z oniine alindiginda felsefi bir yaklasim icine de girmek durumunda
kalinacaktir.

Dolayisiyla burada, disiplinlerarast iligki (fr. interdisciplinaire) gercevesinde “Dil - Edebiyat -
Sosyoloji” penceresinden incelenen bir durum calismas: (fr. étude de cas) soz konusudur. Bu baglamda
calisma, cokdisiplinli (fr. multidisciplinaire) pragmatik bir yaklasimla dil, edebiyat ve sosyolojiyi bir arada
iliskilendirerek degerlendirmeyi gerektirecektir.

1.3. Kuramsal Cerceve

Kuramsal gerceveye gelince, dilbilimin kurucusu Ferdinand de Saussure’den baslayarak sdz, sdzce ve
sdylem ¢oziimlemesini (fr. analyse du discours) temel alan ¢agdas bat1 dilbilimi kuramindan yararlanacagiz.
Dilin dis yapisiyla ilgilenen metinsel baglami ve dildisi gevreyi (fr. zone extralinguistique) dikkate alan
dilbilim kurami Sozceleme’dir (fr. énonciation).” Bu kuram sadece tiimceleri degil sozce ve soylemi
gostergeleriyle birlikte hem yapisal hem de anlamsal agidan iliskilendirmek suretiyle inceleyen yeni bir
kuramdir. Bu kuramla birlikte, belli zaman, uzam ve kosullarda gerceklesen, bireyin séyleminin incelenmesi
onem kazanmustir. Incelemenin cercevesini bu dilsel/dildis: baglam temelli yapisalcilik olusturacaktir.

Amerikan dilbilimci Noam Chomsky'ye (2001) gore konusucu/gonderici - alict  (fr.
émetteur/récepteur) konumundaki her dil kullanicist kendi ana dili konusunda sezgisel bir bilgiye sahiptir.
Bu bilgi, iletisim icin gerekli olan ortiik dil bilgisidir (derin yap1).® Halbuki bir dili betimlemek, ¢oziimlemek,
bicimsellestirmek belirtik dil bilgisi kapsamindadir (ytizey yap1).? Dilin ytiize yapisimi incelerken derin
yapidan da yararlanarak sosyolojik ve felsefi ¢ikarimlarda bulunulacaktir. Ayni zamanda, metindeki kapali
soylemler de derin yap1 baglaminda degerlendirilmis olacaktr.

Incelemenin odak noktasmni, 6znellik durumu gostergelerini ok disiplinli pragmatik bir yaklasimla
aciklamak olusturacaktir. Edebi metinde yer alan iletilerin (fr. messages) incelenmesi siirecinde, yazarm
toplumdilbilimsel agidan kaleme aldig: farkli yapidaki sozcelerde yer alan somut dilsel gostergeler tizerinde
kafa yorulacaktur.

2. Oznellik nedir? Kavramin Tanimi ve Islevi

TDK'nun Biiyiik Tiirkge Sozliigiine baktigimizda “Oznellik” kavramina ait oldukga kisa iki tanim
kargimiza cikar. Birinci tanim, kavrami felsefe bir terim olarak degerlendirir: “Oznel olma durumu,
stibjektivite”. Tkinci tanim ise yazara atifta bulunarak yapilmis kisith bir tanimdir ve karsit terim olan
nesnellige (fr. objectivité) gonderme yapilir: “Kisileri, nesneleri yazarin kisiligine bagli olarak, yazarin
duygularina gore yansitan anlatim ozelligi, a.bk. nesnellik.”1® Ancak bu tanimlarin bdylesi 6nemli bir
dilbilimsel terim icin son derece yetersiz oldugunu soylemek gerekir. Bu terimin ne Vardar'in ne de imer ve
digerlerinin dilbilim sozliigiinde yer almamasi dikkat gekici bir durumdur. Elbette bu terim, dilbilim, felsefe,

7 “Sozceleme” kavraminin Tiirkcesi ve Fransizcasi, tanimiyla birlikte Aciklamalr Dilbilim Terimleri Sozliigiinde yer almaktadir (Vardar,
2001, 181): “Sozce tiretme edimi; bireyin sdzceleri belli bir baglam ve durum iginde gerceklestirmesidir. Stzceleme kuramlar: dili bir
edim olarak kavramaya ¢alismakta, sozceyi salt gondergesel islevi disinda, konusucunun edimiyle 6zdeslesmesi ve dinleyicide bir etki
yaratmast acisindan ele almaktadir. Adillar, yer ve zaman belirtecleri, vb. ancak sézceleme cercevesinde bir anlam kazanir (E.
Benveniste, R. Jakobson).”

8 Bu kavramun Ingilizcesi “Deep structure”, Fransizcast ise “Structure profonde”dur (Chomsky).

9 Bu kavramin ingilizcesi “Surface structure”, Fransizcas ise “Structure de surface”dir. (N. Chomsky, 2001).

10 Bu tanim TDK'nun Biiyiik Tiirkce Sozliigii'niin elektronik stirtimiinden elde edilmistir. Bkz. http://www.tdk.gov.tr/
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mantik, sosyoloji gibi farkli alanlar kapsaminda ele alinip tanimlanabilir. Biz burada “Oznellik” kavraminin
toplumbilimsel agidan bir tanimin1 6nermeye calisacagiz. “Oznellik” belirli bir baglamda gdonderici ve alici
olarak en az iki dilsel kullanicinin s6zlii ya da yazili iletisimde oldugu bir sézceleme durumunda, gondericinin
kendi gortis, durus ve iletisini sdzce diretimi yoluyla gerceklestirmesidir. Buradan hareketle, biz bu calismada
oznelligi daha ziyade bir dilsel edim (fr. performance linguistique) olarak degerlendirecegiz.

3. Oznel Séylem Kategorileri

Oznel sdylemlerin icerdikleri dilsel gostergeler iki temel grup altinda islenecektir: A. Sade dznel gdstergeler (fr.
marques subjectives simples), B. Karmagik dznel gdstergeler (fr. marques subjectives complexes). Bu iki grubun
altinda 6znellik durumu iceren farkli yapidaki sozceler dnem sirasia gore 5 kategoride incelenecektir: 1.
“Ben” adilli 6znellik durumu, 2. “Kendim” adill1 6znellik durumu, 3. Niteleme kipli 6znellik durumu : 3.1.
Isim bigimli gostergeler, 3.2. Sifat bicimli gostergeler, 4. Yiiklem Igerikli 6znellik durumu, 5. Iyelik Igerikli
oznellik durumu. Ancak tiim bu dilsel gostergeleri yazarin romanda nasil ve ne amacla kullandigini gerek
dilbilimsel gerekse de toplumdilbilimsel acidan anlamaya ve yorumlamaya ¢alismak gerekir.

3.1. Sade Oznel Gostergeler

“Sade 6znel gostergeler” daha ziyade basit yapida olup morfolojik agidan hem daha kisa, hem sayica
az, hem de i¢inde bulunduklar1 s6zceler sozdizimsel agidan -ortalama sdzce uzunluguna gore- genellikle
daha kisa ve anlasilmasi kolay dilsel yap1 ve olusumlardir.

3.1.1. “Ben” Adilli Oznellik Durumu

Oncelikle dznel siylemlerde 6nemli olmasi ve sikca kullanilmasi itibariyle “Ben” adilinin yer aldig
dznellik durumunu yansitan bir sézce vererek asil konumuza giris yapalim. Bu sézcenin, 6ncelikle s6zdizimsel
yapisiun kisa ve anlagilir olmasiyla birlikte etkili ileti barindirmasi, sade dznel gisterge smifina girdigini
soylemek mumkiindiir:

Sozce (1) “Ben” ve Diger Gostergeler
Ben, dostlarim, hiiziinle yasarim. (s.13) - ben (1. tekil kisi adily; yalin ben-g)
- ek gosterge 1 = dostlar-im: 1. tekil iyelik eki
- ek gosterge 2 = yasar-umn: 1. tekil kisi eki
4 sozcuk 3 gosterge

Ik s6zce orneginde, “dostlarim” seklinde bir seslenme sozctigti dikkati ¢ekmektedir. Bir i¢ dokme,
arinma olarak gorebilecegimiz bu eserin okuyucuya “dostlarim, kardeslerim” diyerek dokunmaya ¢alismasi,
okuyucuyu metne ¢ekmek, okuyucuyu kendi yasadiklarina sahit gostermek amagh olabilir. Kahramanin,
yani Claude’un, mektup tarzinda yazilmis itiraflarini ele aldigimizda, bir sair-yazar oldugu kanaatine
variyoruz. Seslenmeler ve sayfa 46’da Yarin gériisiiriiz dostlar, her seyi bir giinde anlatamam sozcesi, karsi
tarafin da varligmi hissettiren soylemler, eserin mektup tarzi oldugunu vurguluyor. So6zcede Claude,
kendisinin beslenme noktasinin hiiziin oldugunu ifade ediyor. Aslinda, bu da 6énemli itiraflarindan biridir.
Claude’un yazarlik seriiveninde de, yasaminda da hiiztin énemli bir yer tutuyor. Ciinkii hiiziinle yasarim s6z
obeginden, hiiziin duygusuna yasamsal bir 6nem ytiikledigini anliyoruz.

3.1.2. “Kendi” Adilli Oznellik Durumu

Sade 6znel gostergeler arasinda “kendi” adilini sozcelerde sikga gormekteyiz. Kendine doniis islevi
olan bu adil konusucunun soylemin, daha dogrusu sézcenin sorumlulugunu (fr. prise en charge du
discours/énoncé) kendi tizerine aldigini gosterir. Bu yoniyle bu kisi gostergesi sozceleme aninda dil
kullanicisini isaret eder.

Sozce (2) “Kendi” Adili ve Ek Gosterge
Ancak elim sadece kendine denk elleri | - kendi (kendine doniisliiliik adili)
sikmak istiyor. (s.18) - ek gosterge = el-im: 1. tekil kisi iyelik eki
8 sozciik 2 gosterge

Kahramanin kabul gorme, ilgi ve sevgi kazanma pesinde oldugu anlasiliyor, ancak metnin
tamamia héakim soylem, kahramanin kendini diger insanlardan iistiin gormesi (kendine denk eller),
fakirlikte esit bile olsalar kendini onlarin siifinin disinda gibi gostermesidir. Kaliplarin disina ¢ikmaktan
korkan, ancak bir yandan da kaliplarin disinda oldugu icin mutlu olan bir profil ciziyor Claude. Yazarligin
getirisi olan 6zgiiven ve egosu s6zcede kendini hissettiriyor.

3.1.3. Niteleme Kipli Oznellik Durumu

Niteleme ya da nitelik bildirme kipi kullanimi konusucunun 6znel durusunu yansitabilir. Asagida
bulunan niteleme kipli 6znellik durumunu iceren sézceyi inceleyelim:
Sozce (3) Niteleme Kipi Gostergeleri
Biliyor musunuz, insan yalnizken ¢iceksiz, | cicek-siz, beyaz perde-siz (niteleme sifatlariyla

gozlerini dikecegi beyaz perdesiz bir | yasadigi yeri betimleyen kahraman bir izlek
ortamda ne kadar tisiir. (s. 16) olusturma islevini sifatlara yiiklemistir.)
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| 13 sozciik | 3 gosterge |

Claude’un yasadig1 ¢ati katindaki oda tasvir edildigi tizere soluk, renksiz ve soguktur. Esyalari
eskimistir. Kullanilan sifatlarin (6zellikle de niteleme sifatlarinin) temel anlamlarmin disina gikip bir izlek
olusturan Zola, boylece okuyucuyu sozciiklerin derin anlamlarii diisiinmeye sevk ediyor. Derin bakis
acistyla metne girildiginde; ¢icek sozcligi umutsuzlugu, beyaz perde ise saf, temiz bir yasamu cagristiriyor.
“Ustimek” fiilinin burada, somut tistimekten ziyade ruhen yalmzlik (fr. solitude) olgusunu giiclendiren
nitelikte kullanildig goriiliiyor.

3.1.4. Yiiklem icerikli Oznellik Durumu

Yiiklemde bulunan 1. fekil kisi eki (-m) baglamina gore sdzcede konusucunun 6znelligine dair dilsel

bir isaret olabilir. Bu bicimbirimsel gostergeyi asagidaki 6rnek sézcede yorumlamaya caligalim:
Sozce (4) Yiiklem Gostergeleri

Seviyordum, sevildigimi saniyordum. (s. 101) - seviyordu-m: 1. tekil kisi eki

- santyordu-m: 1. tekil kisi eki

- sev-il-dig-im-i: 1. tekil kisi eki (edilgen

cati)

3 sozciik 3 gosterge

Bu sozcede, eylemlerde kullanilan etken-edilgen cati (fr. actif/passif) durumlar: dikkati gekiyor.
“Sevmek” eylemi gerceklesen bir eylem iken “sevilmek” eylemi “samiyordum” eylemiyle birlikte
kullanularak bir hayal kirikhigi dile getirilmeye galisilmistir. Kabul gorme ihtiyact ve sevilme arzusu, insana
0zgii duygu durumlarinda karsiliklilik ilkesinin (fr. réciprocité/interaction) ne kadar ¢nemli oldugunu da
vurgulamaktadir.

3.1.5. Iyelik Icerikli Oznellik Durumu

Isimlere eklenen iyelik ekleri de belirli bir baglamda tiretilen sozcelerde dilsel kullanicinin éznellik
durumu ve durusuna bir gosterge teskil edebilir. Iyelik islevi olan bu bigimbirimsel (-m) gostergeyi asagidaki
ornekte gorebiliriz; bu sozcede iyilik gostergelerinin yaninda (1. tekil sahista) fiil kullanimi olarak bir
yiiklemsel gosterge de vardir:

Sozce (5) Iyelik ve Ek Gosterge
Alcakligimin icinde biiytik bir gururum var; | - alcaklig-im: 1. tekil iyelik eki
alcaldikga bir kiictimseme, miithis bir ilgisizlik | - gurur-um: 1. tekil iyelik eki
icinde biiyiiyorum. (s.103) - ek gosterge = biiyiiyor-um: 1. tekil kisi eki
14 sdzciik 3 gosterge

Kahraman bu sozcede kitii ve olumsuz sayilabilecek duygularin kendisini buytittiiguni distintiyor.
Hayat tecriibelerinin zaman iginde onu aci ile olgunlastirmasini biiyiimek olarak nitelendiriyor. Bu stzcede
Claude, yasadig1 alcaklik hissiyatinin igerisinde bile kendi egosunu zedelemeyen bir tutum sergiliyor.
Alcaldikca insanlara tepeden bakmasmna ragmen “biiytiyorum” diyerek durumunu daha olumlu hale
getirmis goriiniiyor.

Biiytimek olgusunu, aitlik (fr. appartenance) veya sahip olma/iyelik (fr. possession) ile biitiinlestiren
yazar, sahip olma durumuna karsit bir pencereden bakarak farkli bir anlatim gerceklestirmistir. “Ben”
olgusu one ¢ikarilarak kahramamin dznelligi vurgulanmustir.

3.2. Karmagik Oznel Gostergeler

Bu ikinci kategoride “karmasik 6znel gostergeler”’i incelemeye calisacagiz. Sade 6znel gostergeler
kategorisinde yer alan bicimbirimsel ve sozctiksel gostergeler burada da bulunmaktadir. Bu dilsel gostergelerin
en temel sozceleme gérevleri (fr. fonctions énonciatives) dilsel kullanici ya da konusucunun sdylem aninda
sergiledigi dznel durusu yansitmaktir. Bunlarin karmasik 6znel gostergeler grubunda yer almalari, 6ncelikle
sozcelerin sozdizimsel yapilarinin (sade 6znel gosterge iceren sozcelere gore) nispeten daha uzun ve karmasik
goriintimde olmalar1 ve destekleyici ek gdstergelerle (fr. marques supplémentaires) birlikte birden fazla dilsel
g0stergenin ayni sozcede bir arada kullanilmasindan ibarettir. Karmasik 6znel gostergeler kategorisinin en
temel dilbilimsel 6zelligini bu sekilde ek gdsterge islevinde olan farkli yapidaki bicimbirim kombinasyonlariyla
(fr. combinaison morphématique) ve bu gostergelerin aralarindaki anlamsal iliskiyle aciklayabiliriz. Simdi
bu dilsel gostergeleri romanda yer alis bigimleri itibariyle hem dilbilimsel hem de toplumdilimsel agidan
anlamaya ve yorumlamaya ¢alisalim.

3.2.1. Ben Adill1 Oznellik Durumu

Karmasik 6znel gosterge olarak, 3 farkli ek gosterge kullamimiyla birlikte “Ben” adilli 6znellik
durumunu ihtiva eden sozceyi gozlemleyelim:

Sozce (6) “Ben” ve Ek Gostergeler

Ve ben, yapayalniz, bu agir gecenin siddeti | Sozceleme durumunu ortaya koyan, tasvir
altinda, giiniin bu yavas ve gorkemli dogusu | eden gostergeler sunlardir: kisi adili: ben
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karsisinda; kalbimde geng, yenilmez bir | _ ¢k gosterge 1 = iyelik eki: kalbi-m
giliciin, sonsuz bir umudun dogdugunu

hissettim. (5.160) - ek gosterge 2 = dznel goriis bildiren sifatlar:

yapayalniz, bu, agir, yavas, gorkemli, geng,
yenilmez, sonsuz.

-ek gosterge 3= yiiklemsel bicimbirim: hissetti-
m (1. tekil sahis eki).

25 sozcik 11 gosterge

Sozceleme (fr. énonciation)! odakli adil “ben” (fr. moi) olgusu ve kavrami, sozcenin heniiz daha
basinda kendini gostermistir. Gidisat icinde her ne kadar farkli gostergeler de olsa Ben adilinin s6zcenin
girisinde “ve” baglaci ile biittinlesmesi s6zceyi daha etkili hale getirmistir. Bu stzce, alic1 tizerinde etki
yaratan (ve etkili s6z anlamina gelen) etkisoz (fr. perlocution)!? olusumunun en giizel 6rnegidir.

Bu sozce kitabin bitisinin ve kahramanin yeni bir umuda yelken actiginin da gostergesidir. Gece, agir
ve siddetli, giin ise gorkemli olarak umutla nitelendirilmistir. Giintin geceye galip gelmesi yahut agir
basmasiyla, Claude da su sozlerle hayata kars: yeni bir durus kazanarak kendince bir galibiyet sevinci ve
ustiinlik duygusu yasamaktadir: (...) kalbimde geng, yenilmez bir giiciin, sonsuz bir umudun dogdugunu
hissettim.

3.2.2. Niteleme Kipli Oznellik Durumu

Bir diger karmasik 6znel gosterge kullaniminda yer alan niteleme kipli 6znellik durumunu yansitan
asagidaki sozceyi inceleyelim; bu s6zcede niteleme kipli 6znel gostergelerin yar sira iki ayr1 ek gosterge de
mevcuttur:

Sozce (7) Niteleme Kipi ve Ek Gosterge
Her sey yalan, dogru ve yanhsin | - verdigi/dayamimaz: ortag (partisip) bigimli
¢okiisiinde, hayatin bana verdigi bu | niteleme sifatlar (sifat-fiil)
karmasik giirtiltiide, tek bir ihtiyac | - karmasik/act: niteleme sifatlar
hissediyorum; ¢ok ac1 ve dayamilmaz bir | - bu/tek/bir: belirtme sifatlari
ihtiyag: her nerede ve nasil olursa olsun, | - ek gostergeler = sevmek/sevilmek: yiiklem
ask yoklugu i¢inde tiikenmek igin, sevmek | odakli ad eylem (etken-edilgen cat)
ve sevilmek. (s. 102)

37 sozciik 9 gosterge

Tkna olmamuslik duygusu altinda, sevilme ihtiyaci ortaya koyulmak isteniyor. Bu ihtiyacin getirdigi
acidan mustarip Claude toplumu bir yoniiyle uyarmaya calistyor. Herkesin ihtiyaci olan sevmek ve sevilmek
arzularina ve beklentilerine dikkat edilmesi gerektigini diisiiniiyor ve diisiindiiriiyor.

“Yalan-dogru-yanlis/sevmek-sevilmek” kavramlar1 kargiti (karsithk-zithk) ya da olumsuzuyla
(umutsuzluk) verilerek ilgili diistince/bakis acis1 vurgulanmaya veya alt1 gizilmeye calisilmistir. “Sevmek”
eylemini zaten gerceklestiren kahramanin sevilmek arzusu siddetli ve aci veren bir ihtiyac olarak
gosterilmistir.

3.2.3. “Kendi(m)” Adill1 Oznellik Durumu

“Kendi(m)” adilli 6znellik durumu da (6rnegin iki farkli ek gosterge kullanimuyla birlikte) karmagsik

yapil 6znel gosterge kategorisinde yer alabilir. Asagidaki sozce buna acik bir drnektir:
Sozce (8) “Kendim” Adili ve Ek Gostergeler
Bu kadii kendime anlatamiyorum. | - kendi-m-e (kendine dontisliiliik adil 1. tekil kisi
Benim sefil durumumu rahatlikla kabul | ve yonelme ekleri almistir.)
ediyor. Bu bir 6zveri mi yoksa gereklilik | - ek gosterge 1 = anlatamiyor-um: 1. tekil sahus

mi? (s. 68) - ek gosterge 2 = ben-im: 1. tekil kisi iyelik eki
- ek gosterge 3 = durum-um: 1. Tekil kisi iyelik
eki
17 sozciik 4 gosterge

Sozceden de anlasildig tizere Laurence ve Claude birbirinden ¢ok farkli karakterler olarak tasvir
ediliyor. Kadin kendine daha giivenli ve durumunun gereklerinin farkinda (sefil durumunu kabul ediyor).

11 Fransiz Dilbiliminde “Enonciation” yani “S6zceleme” ya da yeni ifadesiyle “Sozcelem” sahasi, yazili ve s6zlii metinleri/biittinceleri
tum dilsel ve dildisi gostergeleriyle derinlemesine incelenmesini saglayan soylem coziimlemesi (fr. analyse du discours) yontemini
destekler, hatta bu dilbilimsel yonteme temel olusturan en énemli kuram olarak bilinir. S6zceleme kuramimin en belirgin ve belirleyici
ozelligi, bir iletisimdeki gonderici/alici iliskisinde olusan s6z zincirinde (s6zce alisverisi), baglam ve iletiyi meydana getiren “zaman, uzam,
amag ve niyet” olgularin karsiliklilik ilkesi (fr. principe d’interaction) uyarinca daima goz 6éniinde bulundurma zorunlulugudur. Bu
kuramin Fransiz Dilbilimindeki 6nctileri Benveniste (1967), Culioli (1990), ve Ducrot’dur (1995). (Bkz. Kaynakga).

2 Bu kavram Vardar'mn (2001, 96) Aciklamali Dilbilim Terimleri Sozliigiinde su sekilde tanimlanmustir: “Konusucunun dinleyici
tizerinde dolayl bicimde bir etki yapmasnu saglayan bildiri. Ornegin bir secim sdylevinde etkisoz cogkuya, belli bir sava inanmaya yol
agabilir.”
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Istekleri ve edimleri birbiriyle gelismiyor ciinkii toplumdan dislanms oldugu icin kabul gérme kaygist yok.
Claude bir insan olarak, bir yazar olarak onay bekleyen bir karakter ¢iziyor. Yazar egosu bu sozcede de
karsimiza gikiyor.

“Kendim” ve “ben” gibi konusan kisiye (konusucuya)!® gonderme yapan'# ve kisi adil1 gorevi goren
sozciikler, odag1 kendi tizerine gevirdigini gostermis oluyor: Claude’un asil hesaplasmasi toplumla degil
kendisiyle, kendi icinde verilerek bireysellestirilmis soylem tekrar giin ytiziine c¢ikarilmis gortuntiyor. Bu
yoniiyle de bu gostergelerin kendine déniis islevini (fr. fonction de réflexivité) yerine getirdikleri soylenebilir.
Yukaridaki tabloda gosterildigi gibi, “Kendime” ile “benim” adillarinin art arda kullanilmas: ve konusucuya
gonderme yapan diger destekleyici bicimbirimsel gostergeler (bkz. kisi ve iyelik ekleri) dznellik vurqusunu bir
hayli arttirmstir.

3.2.4. Yiiklem Icerikli Oznellik Durumu

Yiiklem igerikli 6znellik durumu da aymni sozcede birkag farkl bicimli ytiklem kullanimuyla karmasik

yapili 6znel gdsterge sinifina dahil olabilir. Asagidaki karmasik yapili sozce buna somut bir 6rnek teskil
etmektedir:

Sozce (9)
Var olan her sey ile yok olan her seyi

Yiiklemler ve Ek Gostergeler
- hissediyoru-um (1. tekil sahus)

karsilastirdigimda i¢imin derinden
sarsildigini hissediyorum. Yok olan seyler
besbelli ki Provence’deki koydiir, giinliik
giineslik olan sizsiniz, eski aglamalarim

- koy-diir, Laurence tir, utang-tir, sevgilerim-dir,
odam-dar, Paris’tir

- isim kokenli ytiklemlerin olusturdugu bu
yapilar ekeylem vasitasiyla yiiklem olarak

ve giilmelerimdir; yok olan her sey kullanilmustir.

umutlarim ve diislerim, safliklarim ve - siz-siniz: ekeylem

duygularimdir. Maalesef! Var olan her sey | - ekeylem yardimiyla bir adil ytiklem
Paris’tir, camuruyla, sefaletiyle odamdar; yapimuistir.

var olan her sey Laurence’tir, utanctir, bu | - aglamalar-im, giilmeler-im-dir, umutlar-im,
kadma olan sevgilerimdir. (s. 75) diisler-im, safliklar-im, duygular-im-dar: iyelik
eki+ekeylem - ekeylem yardimiyla yiiklem
yapilmus bu isimler iyelik adiliyla da

guiclendirilmistir.
- ek gosterge 1 = karsilastig-um-da: 1. tekil iyelik
eki
- ek gosterge 2 = ig-im-in: 1. Tekil iyelik eki
58 sozciik 16 gosterge

Anlamsal agidan gizli “ben” imgesiyle giiclendirilmis yiiklemler, yargilarin yazara aitligini ve
kendine dontiklugiinii giiclendirmistir. Yiiklemlere 1. tekil kisi eklerinin eklenmesi i¢sel bir duygunun anlatimi
ve somutluk kazanmasi i¢in kullanilmistir.

Bu sozcede tam olarak bir i¢ hesaplasma (var olan # yok olan karsithgmin ifadesi) olarak karsimiza
¢ikiyor. Kaybedilen ve kazanilan hanelerini doldurmaya galisan yazar, okuru tekrar dishyor. Clinkii okur
(“siz” adill) gtinlik giineslik; yani yazarin ruh halinin ¢ok disinda, daha ziyade olumlu bir izlek
olusturmustur. Ayrica, okurla beraber Claude'un yasaminda iyi # kétii karsitligi (ya da geliskisi) seklinde
nitelendirilebilecek her sey bir aradadir. Yazar ise, deyim yerindeyse romanin her sayfasinda ve satirinda,
her zaman ve her yerde yine karsimizdadir. Tabii ki sevdigi ve toplumsal kabuliin disinda oldugu igin,
disladigr kadin da yazar ile aymn safta yer almaktadir. Bu durum, yazar kahramanim (Claude) yaratirken
kendi gengligini tasvir etmek amacim giitttigiinii gostermektedir. Kuskusuz burada sorulmasi gereken asil
soru sudur: Acaba Claude mu yazara benzetilmistir, yoksa daha ziyade yazar m1 Claude’a benzemektedir?

3.2.5. Iyelik Icerikli Oznellik Durumu

Son olarak, iyelik igerikli oznellik durumu da ayni sozcede birkag gosterge kullanimiyla beraber
karmagik yapili 6znel gosterge stnifinda yer alabilir. Asagidaki ornek iyelik barindiran 6znel ve karmasik yapil
sozceyi temsil edebilir:

Sozce (10) Iyelik Ekleri ve Ek Gostergeler
Onu kaybetmekle, ailemi, tum | - aile-m: 1. tekil kisi iyelik eki
duygularimi, beni diinyaya baglayan her | - duygular-im: 1. tekil kisi iyelik eki
seyi kaybedebilirim. Tanri askina beni | - ek gosterge =1 ben-i: konusucuya yonelik kisi
okstiz birakmasina izin vermeyin. (5.136) adil1
- ek gosterge 2 = kaybedebilir-im: 1. tekil kisi eki
(“ben”e gonderir)
- ek gosterge 3 = vermey-in: 2. cogul kisi eki

13 Bu kavram Soylem Dilbiliminde ve Sézceleme kuraminda dil kullanicist anlamina gelen konusan 6zne veya konusan birey (fr. sujet
parlant/locuteur) olarak bilinmekte ve kullanilmaktadir.
4 Buna dilsel gostergelerin en temel islevlerinden sayilan génderge islevi denir (fr. fonction référentielle).
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(“siz”e gonderme yapan dznel gosterge)
18 sozciik 5 gosterge

Bu sozcede Laurence, Claude icin hayati bir 6nem arz ediyor. Bu énemi Claude, Laurence’i “her sey”
sozciligii ile nitelendirerek ve dzdeglestirerek gostermeye calistyor. Artik onu hayatinin 6nemli bir parcas:
gibi gormeye baslayan kahraman, ona “her sey” nitelendirmesini yakistiriyor. Sahip olamadigi biitiin
duygular1 onda tamamlanmis ya da gerceklesmis olarak gordiuigiinden, sayet bir giin giderse ya da yok
olursa, hem hayatinin hem de kendisinin eksik (6kstiz) ve mutsuz kalacagina inaniyor. En azindan, kendini
buna hayli inandirmus goriintiyor.

Iyeliklerle zenginlestirilmis ve iki kez tekrarlanan “ben-i” ifadesine doniik bir yapisi olan sézcenin
derinligini saglayan temel sosyolojik durum, yalvarma, yakarma ve yardim isteme durumudur. Lakin
kahramanin i¢inde bulundugu bu ruhsal durumu aglayip sizlanma, yakinma haliyle (zari) karistirmamakta
yarar vardir. Buna istinaden, garesizligini okurlardan yardim isteyerek bir nebze azaltmaya cabas: icinde
goriinmektedir. Gergeklestirme giicii olmadig1 ya da zayif diisttigii durumlarda, Claude (“ben” imgesi) kars1
tarafa yani okura (“siz” imgesi) seslenerek acisini bir dl¢tide hafifletmeye calismaktadir. Tamamlayici ek
dilsel gosterge olarak “ben” kisi adils, bir yandan konusucuya génderme yapma islevini yerine getirirken, diger
yandan da iyelik gostergelerini destekleme/pekistirme, hatta odaklama (fr. focalisation) gorevini gormektedir.

4. Sonug

Eseri incelerken sozcelerdeki anlam wve wuzamlarm birbirinden farkli derinliklerde oldugu
kesfedilmistir. Bu ytizden sozceler, sade ve karmasik 6znel gostergeler adi altinda iki temel kategoriye
ayirmak suretiyle incelenmistir. Sade ve karmasik kavramlardan kastimiz anlamsal icerikten ziyade, kullanilan
gostergelerin yogunluguyla alakalidir. Sade 6znel gostergeler, nicel olarak daha az sayida ancak soylemsel
bakimdan etkili olan gdstergeler biittintidiir. Karmasik 6znel yapidan kastimiz ise, bicimbirim bakimindan
yogun ve zengin gosterge kombinasyonlarinin bulunmasidir. Bir s6zcede birden ¢ok dilsel gdstergenin olmasi,
edebi metinler icin dogal sayilabilecek bir durumdur, ve aymi zamanda metnin dilsel estetigini
zenginlestiren bir unsurdur.

Bir mektup yazis1 tarzinda oldugu diuistintilen bu yapit, 6znellik durumu gostergelerine sikca yer
verdiginden, ayrica dilin en sade ve dogal halini yansitan natiiralist bir roman oldugundan, insan psikolojisini
de iginde barindiran bir metindir. Birey yasadig1 toplumun bir pargasidir. Bireyi toplumdan soyutlayarak ele
alamayiz. Ayrica ruh-duygu durumlar: (haletiruhiye), kisisel tercihler, bireyin yasaminda yonlendiricidir. Bu
manada, Zola'min yaratmis oldugu kahraman Claude karakteri ve bireyi de toplumun bir parcasi olmak
durumundadir. Sosyal baglamda cesitli 6geler metinlere yerlestirilirken, yazarin diinya goriist, yasadigl
toplum, cografya, zihniyet gibi 6nemli unsurlar da yazarin yarattig1 karaktere siner. Ayrica yogun ruh-duygu
durumu (fr. état d’ame) barimdiran bu karakteri yaratmis olmak, dnemli dl¢tide bir empati yeteneginin de
gostergesidir.

Bu degerlendirmeler 1s181nda eserin, yazarin yasamindan izler tasidigini, az da olsa otobiyografik
dgeler barindirdigini sdylemek yanhs olmasa gerek. Diyakronik (artzamanli) bir yaklagimla tarihsel siireg
diizleminde baktigimizda, ilk baskis1 1865'te (19.Yiizyil) yayimlanan eserin, yazarin genglik yillarina, hentiz
tunlenmedigi yirmili yaslarina denk geldigini anlamak miimkiindiir. Emile Zola bu roman: kaleme alirken,
asil amacini kendisinin de dile getirdigi gibi su sekilde belirlemistir: “Ben cana can katmay: bilmem ama kan ve
gozyaglartyla dolu bir eserin sahibiydim. Bana diigen bilgilendirmek ve teselli etmektir.” (Yilmaz, 2011, 11). Emile
Zola, insani tiim duygular1 betimleyerek insanliga bir nevi koruma kalkani olusturuyor. Bu durum
kendisinin goziinde bir tiir arnma ve kétiiliikten uzaklasma halidir. Bir sekilde ders verme yéntemi olarak da ele
almip degerlendirilebilir. Yazar, yasanilan gercekligin her zaman toz pembe olmadigini, hayatta olumsuz ve
acimasiz, hatta berbat ve ¢irkin durumlarin da var oldugunu (ya da olabilecegini), bu durumlardan
korunmanin kacarak degil, tersine bunlar1 kabullenerek miimkiin oldugunu sadece sdylemekle kalmiyor,
ayni zamanda da zihinlerimizde tiim ¢arpic1 ve olabildigince acik haliyle gosteriyor.

Nattiralizmin felsefesinin derinlemesine hissedildigi bu roman, bir itiraftan 6te, insan ger¢ekliginin
ta kendisidir. Buna istinaden, bu durumu en giizel sekilde aciklayan son sozii yine Emile Zola'ya birakalim:
“Bu ¢ocukta papazlik ruhu var. Belki bir giin diz ¢oker. Biiyiik bir umutsuzlukla kendine destek olabilecek bir gergegin
pesine diiser. Bugiin bize tiziintiilti gencligini anlatiyor, yaralarini gdsteriyor, kardeslerini benzer acilardan kurtarmak
amactyla, aci ¢ektigi seyleri aktariyor...” (Yilmaz, 2011, 12).

5. Kullanilan Terim ve Kavramlar (Tiirk¢e - Fransizca)

Bu tabloda, alanla ilgili belirli bir terimce olusturmak amaciyla, makalede agirlikli olarak kullanilan
ozel dilbilim terim ve kavramlarin Tiirkce ve Fransizca karsiliklar: alfabetik siraya gore dizinlenmistir.
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Tiirkge Fransizca

Aitlik/ait olma Appartenance
Alici (sozii) Récepteur (destinataire)
Altay dilleri Langues altaiques
Artzamanl Diachronique
Bigem(bilim) Style (stylistique)
Bigim(bilim) Forme (morphologie)
Bi¢imbirim Morphéme
Buiktimlii dil Langue flexionnelle
Biitiince (derlem) Corpus
Cokdisiplinlilik Multidisciplinarité
Derin yap1 Structure profonde
Dildis1 cevre Zone extralinguistique
Dildis1 gosterge Marque extralinguistique
Dilsel edim Performance linguistique
Dilsel eding Compétence linguistique
Dilsel gosterge Marque linguistique
Disiplinlerarasilik Interdisciplinarité
Dogalcilik Naturalisme
Doniisliiliik Réflexivité
Durum ¢alismasi Etude de cas
Ek gosterge Marque supplémentaire
Etkisoz Perlocution
Gergekgilik Réalisme
Gonderge islevi Fonction référentielle
Gonderici Emetteur (destinateur)
Gosterge Marque (signe, indice)
Gosterici Marqueur/ déictique
Hint-Avrupa dili Langue Indo-européenne
Imge/simge Symbole
fyelik/sahip olma Possession
Karmasik 6znel gostergeler Marques subjectives complexes
Karsilikli 6znellik Intersubjectivité
Karsilikli soylem Interaction discursive
Karsilikli s6zcelem Co-énonciation
Kargiliklilik ilkesi Principe d’interaction

KAYNAKCA

Kendi iizerine alma
Konusan birey
Konusucu

Niteleme kipi
Odaklama

Oznellik

Oznellik vurgusu
Romantizm
Ruh/duygu durumu
Sade 6znel gostergeler
Sondan ekleme dizgesi
Sondan eklemeli dil
Soylem ¢oziimlemesi
Soylemsel deger
Soylemsel islev
S6z/s6ylem an1
Soz(ce)

Sozcelem(e)
Sozceleme anu
Sozceleme degeri
Sozceleme durumu
S6zceleme islevi

Prise en charge

Sujet parlant

Locuteur

Modalité appréciative
Focalisation

Subjectivité

Accent subjectif
Romantisme

Etat d’ame

Marques subjectives simples
Agglutination

Langue agglutinante
Analyse du discours
Valeur discursive
Fonction discursive
Moment de la parole/discours
Parole (énoncé)
Enonciation

Moment de Iénonciation
Valeur énonciative
Situation de 1'énonciation
Fonction énonciative

Structure de surface Yiizey yap1

Structure profonde Derin yap1

Toplumdilbilmi Sociolinguistique
Ural-Altay dili Langue ouralo-altaique
Yalnizlik Solitude (cf. terme littéraire)
Yiizey yap1 Structure de surface
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